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Introduccién

En el siglo vimi, Espana se llamé al-Andalus y
constituy6 la provincia mds occidental de Dar
al-Islam, un inmenso territorio que se extendia
desde Persia hasta el Atldntico, cuyos habitan-
tes oraban cinco veces al dia en lengua drabe,
dirigiendo sus plegarias hacia La Meca.
Diversas teorias sefalan diferentes orfge-
nes para el nombre de al- Andalus. El mis
convincente podria ser el derivado de «La isla
de los Vindalos», tamurt Vandalus en bereber
y, en drabe, al-jazirat al-Andalus. Los vindalos
abandonaron la peninsula ibérica por el estre-
cho de Gibraltar para establecerse en la actual
Republica Tunecina, donde dejaron no pocos
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vestigios de la cultura romana y de un refina-
miento que en nada avala la connotacién que
su nombre ha alcanzado en nuestros dias.

Segtin otros autores, al-Andalus también
podria ser la traduccién drabe de «isla del
Atldntico o Atldntida», que es el nombre que
Platén dio a una isla mitica que se suponia
préxima a la peninsula ibérica.

El lector observard que muchos nombres
drabes, tanto de personajes como de ciudades,
son diferentes a los que encontrard en distintos
libros. Esto se debe a la transliteracién de los
nombres a las distintas lenguas. Por ejemplo,
si se ha transliterado al francés, encontrard el
nombre de Marouan; si se ha transliterado al
inglés, lo encontrard como Marwan, vy, si se ha
transliterado al castellano, lo encontrard como
Marudn. El mismo nombre escrito de tres
maneras.

Se escriban como se escriban, los perso-
najes, la cultura y las vivencias de al-Andalus
vinieron y se marcharon, pero nos dejaron una
huella indeleble que se refleja en nuestras cons-
trucciones, en nuestras costumbres, en nues-
tra lengua, en nuestra fisonomia, en nuestra
gastronomia y en nuestra idiosincrasia.
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El imperio de las mil
y una noches

Mi amada, cuando estd sola y no teme a los
celosos, descubre sus brazos rollizos y firmes como los
miembros de una joven camella, cuyo color es de un

blanco puro, cuyo seno no ha concebido jamads.
Su talle me hace perder la razén.

Sus piernas son semejantes a dos columnas de
mdrmol y estdn adornadas con anillos entrelazados que

dejan oir, cuando anda, un murmullo muy agradable.

Moallaguar

Arm Ben Kolthum

os Mo uat o Mu’' , ‘poemas suspen-
Los Moallaguat o Mu'allagat

didos’, son una coleccién de poemas de los
primeros tiempos de la literatura drabe, atribui-
dos a siete poetas y transmitidos por via oral.
Contienen una enorme riqueza de imdgenes,
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de descripciones inspiradas y de color local.
Recuerdan la vida né6mada de los beduinos y se
remontan al siglo vi. Pertenecen, por tanto, a
los tiempos de la idolatria anterior al islamismo,
a los tiempos que han pasado a denominarse «la
época de la ignorancia», cuando el mundo drabe
atn ignoraba el Cordn, tiempos prehistéricos
de la civilizacién drabe, en que la poesia marca
la creatividad, porque dejaron a la posteridad
una rica herencia de palabras recitadas.

IsMAEL E ISRAEL

Dos anos después del diluvio, cuando Sem,
hijo primogénito de Noé, contaba cien anos
de edad, engendr6 a Arpaksad, de cuya genea-
logia naceria siglos mds tarde Abraham, el
patriarca. En su tierra natal, Ur de los caldeos,
tomé Abraham por esposa a Sara, pero Yahvé
le ordené dejar su casa paterna y partir para
la tierra de Canadn, prometiéndole que de él
naceria una nacién grande y que en él serian
bendecidos todos los linajes de la Tierra.

Pasé el tiempo y la promesa divina no se
cumplia, porque aquella pareja destinada a
poblar un pais no conseguia concebir un hijo.
Entonces, Sara entregé a su marido a su esclava
egipcia Agar, para que la tomara como mujer y
concibiese hijos en ella. Pero, una vez que se vio
encinta, la esclava mir6 al ama con desprecio y
el ama, enfurecida, la arrojé lejos de su hogar.

Abandonada en el desierto, Agar creyé
morir pero el dngel del Sefor vino a ella para
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Ismael fue el hijo primogénito de Abraham, nacido de una
esclava, pero cuando nacié Isaac, concebido en su mujer
Sara, esta le exiﬁié expulsar a Ismael y a su madre para que no

disputasen la herencia a su hijo propio. As{ vio Guercino el
repudio de Agar e Isaac. Pinacoteca di Brera, Mildn.

advertirle que de su vientre nacerfa un hijo al
que llamarian Ismael y cuya posteridad seria
tan numerosa que no se podria contar. «Este
hijo serd como un onagro humano», le dijo, «su
mano contra todos y todos contra él y enfrente
de todos habitard». Con esta promesa volvié
Agar a someterse a su ama y dio a luz a su hijo
sobre las rodillas de Sara, quien lo recibié como
hijo propio.

Pero, pasado un tiempo, quiso Yahvé
que también Sara quedara encinta, aunque su
edad era avanzada y su periodo fecundo habia
desaparecido tiempo atrds. Y fue con este hijo
y no con Ismael con quien Yahvé aseguré
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que estableceria su alianza. Cuando llegé el
momento de destetar a Isaac, el hijo de Sara,
ella exigié a Abraham que expulsara de casa a
la esclava y a su hijo, pues no debfia repartir su
herencia.

Asi se vio Agar forzada por segunda vez a
abandonar su hogar y a vagar por el desierto de
Beersheva, junto con su hijo Ismael, un odre
de agua y un pan. Cuando terminé sus exiguas
provisiones, Agar invocé a Dios para que no
permitiese morir a su hijo y Dios escuché su
ruego, abrié ante ella un pozo y llené su bolsa
de alimentos. Protegido por Yahvé, Ismael
vivi6 en el desierto de Pardn, desposando, en
su momento, a una mujer egipcia de la que
nacié la abundante descendencia que el Sehor
le habia prometido. De su genealogia nacieron
doce principes para las doce tribus del desierto
y sus descendientes habitaron la regién que se
extiende desde Javild hasta el sur, que estd frente
a Egipto en direccién a Asur, estableciéndose
enfrente de todos sus hermanos.

Esto es lo que cuenta el Génesis, pero ya
sabemos que los libros de la Biblia, como casi
todas las antiguas epopeyas, relatan la historia
en forma de mitos. El mito de Agar es, sin duda,
el origen de la eterna querella entre drabes y
hebreos, entre Ismael e Israel, porque Israel es
el nombre de Jacob, hijo de Isaac y progenitor
de las doce tribus de Israel, como Ismael lo fue de
las doce tribus del desierto.

Veinte siglos pasaron desde el nacimiento
mitico de Ismael hasta el nacimiento histérico
de Mahoma. No se ha podido establecer la linea
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recta que conduce del primero al segundo, pero
la tradicién ha dado la ascendencia por segura.
Hay que tener en cuenta que los drabes guardan
su genealogia, que se remonta a la generacién
mids lejana, y no solamente guardan la suya, sino
la de su caballo. Y han podido guardarla porque
se han mantenido puros a través de los siglos,
como ismaelies o agarenos libres sin mezcla de
individuos de otras civilizaciones.

Ninguna de aquellas naciones poderosas
que en la Antigiiedad construyeron imperios
sobre pueblos conquistados logré penetrar en
Arabia. Las expediciones romanas se estrella-
ron contra los inmensos océanos de arena que
los drabes emplearon como salvaguarda. Apenas
se aproximaba un invasor, los habitantes de los
aduares levantaban sus tiendas, aparejaban sus
camellos y sus caballos, cegaban los pozos que
iban a dejar atrds y se internaban en el terrible
desierto, dejando a los asaltantes extenuados en
una inmensidad abrasada por el sol, sin agua, sin
drboles y sin senderos.

LA EPOCA DE LA IGNORANCIA

Se distinguen en el extremo suroccidental de
Arabia dos dreas geogréificas; una de ellas es
una inmensa llanura desierta, sin drboles ni
rios, y, la otra, un drea montafosa rematada por
una franja litoral que separa las montanas del
mar. El clima es desértico en la llanura, pero
las montanas ofrecen la sombra acogedora del
oasis. Alli florecieron, en el primer milenio
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antes de nuestra era, numerosos reinos inde-
pendientes, entre ellos, los de Saba y Palmira,
de cuyas reinas se cuentan tantas historias y
leyendas, y al norte la tierra de Edom alojé el
reino de los nabateos, que desapareci6 antes de
la llegada del islam dejdndonos las maravillas
del desierto rosado de Petra.

En lo que a nuestra historia atafie, aquella
regién fue el semillero del que surgieron los
pueblos semitas a los que hemos llamado acadios,
babilonios, fenicios, sirios, hebreos, cananeos o
drabes. Todos con una lengua, una gramdtica y
un vocabulario comunes. Por eso, el Génesis hace
a todos ellos descendientes de un mismo tronco,
Sem.

Desde el desierto, verdaderos enjambres
humanos emigraron en la Prehistoria hacia
la zona que hace frontera con Siria, donde el
desierto se suaviza ofreciendo pozos y fuentes
que dan riego a las palmeras. A su sombra se
construyeron los primeros aduares, formados
por tiendas y chozas de canas y barro. Y alli
se inicié una nueva vida sedentaria junto a
los huertos y a los cercados para el ganado,
en los valles fértiles donde se cultiva el mijo y
el café y donde el drbol del incienso crece de
forma espontdnea trepando por las laderas de
los montes.

Nuevas hordas semitas fueron llegando
sucesivamente del sur, escapando del desierto
con sus camellos y sus ovejas y empujando mds
hacia el norte a los grupos que ya se habian
establecido, para ocupar cada uno el oasis que
el otro dejaba libre.
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El islam se propagé por toda Arabia reuniendo a las tribus
4rabes en un Estado tnico con el Cordn como constitucion.
Tribus principales de Arabia a la llegada del islam.
Fuente: Slackerlawstudent, Wikimedia.

Las invasiones, las guerras entre tribus y la
expulsién de los grupos mds débiles al desierto
para esquilmar sus bienes y, sobre todo, su
preciada agricultura, fueron forjando el cardc-
ter belicoso de los lideres drabes que un dia
dirigirian los ejércitos del islam.
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LA LENGUA QUE HABLAN Di1os
Y LOS MUSULMANES

Leed el nombre de Ald; apreciad que El os ha

ensenado el uso de la pluma.

Corin, XCVI, 3 a4

Cuando Dios decidié poblar la Tierra, esparcié
por ella numerosas criaturas entre las cuales
reparti6 sus dones, dando a los griegos la belleza,
a los chinos la habilidad manual y a los 4rabes la
superioridad lingtiistica. Y ellos supieron conser-
var esa perfeccion a través de los siglos porque
sus sabios dicen que la lengua no es humana,
sino de origen divino y que ya Addn hablaba
drabe cuando vivia en el Edén.

Entre los 4rabes, la palabra oral y mds tarde
escrita ejercié un gran influjo en el desarrollo
de tradiciones y costumbres. El sentido de la
imagen y del ritmo es inherente a la naturaleza de
los hijos del desierto, que fueron poetas antes
de tener poesia y fueron narradores elocuentes
antes de tener literatura. Para los drabes, el
verdadero maestro es el que habla y seduce con
su palabra. De ahi vinieron el poder y la fasci-
nacién de Mahoma, que, aun siendo iletrado,
aprendié el arte de convencer antes de lanzarse
a predicar las revelaciones divinas.

Si Adédn transmitié a los drabes su lengua
hablada, la tradicién afirma que la escritura se
debe a Hymiar, hijo de Yoktdn que fue rey de
Yemen y dio su nombre a una lengua semitica
que se hablé hasta el siglo x, un alfabeto muy
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antiguo utilizado ya en las inscripciones de las
estatuillas de alabastro de los reyes yemenies,
asi como en algunas estelas votivas que agrade-
cen a los dioses su intervencién en el éxito de
asuntos terrenales.

Pero la escritura drabe solamente se perfec-
cioné cuando se inici6é la transcripcién del
Cordn, ya en el siglo vi11, agregando puntos para
indicar las vocales breves porque, hasta enton-
ces, solamente las consonantes y las vocales
largas tenian derecho a ser escritas. Entonces,
los lingliistas se convirtieron en artesanos de
la lengua drabe para preservar el libro sagrado
de modificaciones o alteraciones de dialectos
contaminados por lenguas extranjeras. Téngase
en cuenta que varios versiculos del Cordn sefia-
lan que el texto fue revelado a Mahoma en drabe
puro y que nunca se ha admitido traduccién
alguna a otros idiomas. Con ello, consiguieron
unificar la lengua de toda la peninsula ardbiga,
arrinconando las otras lenguas y dialectos para
hacer surgir una lengua unica y gloriosa, la
lugha. Y, con la expansién del islam, consiguie-
ron también convertir el drabe en una lengua
internacional no solamente para la religidn,
sino para la civilizacién. Es la lengua oficial de
todos los paises que hoy llamamos «drabes», con
excepcion de la lengua persa que se conserva en
el actual Irdn.

Segiin cuenta José Pijodn, los drabes cono-
cieron la técnica de fabricar papel antes que
otros pueblos orientales, ya que ninguno de los
escritos isldmicos tiene forma de rollo, sino que
siempre estd contenido en libros encuadernados.
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Los libros son objeto de veneracién porque de
ello se ocupé el Profeta reflejando en el Cordn la
importancia de aprender de los libros. Mahoma
se confesd iletrado, pues tuvo que oir de viva
voz las noticias e historias que le lefan los que
eran capaces de hacerlo. También tuvo que reci-
tar de memoria las instrucciones que recibié de
sus visiones angélicas. De ahi que muchas de
las narraciones del Cordn sean inexactas, pero
el Profeta nunca traté de contar realidades, sino
ejemplos de lo que Dios quiere que seamos y de
lo que quiere que hagamos.

LA KaaBa

Segtn la tradicién musulmana, fue el mismo
Abraham quien mandé construir el templo de
la Kaaba durante una peregrinacién a Arabia,
en un tiempo en el que las gentes practicaban
todavia el politeismo y crefan en numerosos
dioses. Como todos los pueblos primitivos, los
drabes practicaban cultos solares y estelares y
adoraban 4rboles y piedras. La Piedra Negra,
una piedra de origen metedrico engastada en
plata y empotrada en el dngulo oriental de la
Kaaba, podria ser un vestigio pagano preisla-
mico, aunque algunas tradiciones aseguran que
Ismael apoyé en ella su cabeza cuando vivié
con su madre en el desierto de Pardn y afirman
que recibié esta piedra del dngel Gabriel. No es
un objeto de adoracién (los musulmanes, como
los judios, adoran exclusivamente a Dios) ni
se le atribuye valor sobrenatural alguno, pero

24



Breve historia de al-Andalus

Antes del islam, los pueblos de Arabia eran politeistas y
utilizaban la Kaaba para adorar a sus numerosos dioses. Esta es
la Sagrada Trinidad de Palmira, formada por el dios lunar, el
dios solar y el dios supremo, siglo 1. Museo del Louvre, Paris.

cuentan que Mahoma la besé, aunque aposti-
llando «no me olvido de que eres una piedra,
por lo cual, no puedes hacer ni el bien ni el
mal», y, puesto que el Profeta la besd, también
muchos musulmanes la besan.

Pero la Kaaba fue al principio un templo
pagano que alojo, junto con la Piedra Negra,
la figura del patriarca, mds las de las sublimes
diosas a que alude el Cordn y otras muchas
divinidades drabes. Mahoma tuvo que luchar
contra el politeismo y la idolatria, como, segiin
la tradicién judia, tuvo que hacerlo Moisés.

La ciudad de La Meca, que hoy aloja la
Kaaba y es centro mundial de peregrinacién
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musulmana, fue construida en el siglo v, pero
el valle en que se asienta, el valle de la Meca,
fue frecuentado durante siglos por numerosas
tribus que se agrupaban en torno a la Kaaba y
sus lideres se enorgullecian de reclamar la custo-
dia y administracién del templo, que pasaba de
una tribu a otra.

Como la Kaaba fue, desde el principio,
alojamiento de dioses paganos, hay quien afirma
que Mahoma tuvo la intencién de destruir el
santuario, pero optd por respetar tan impor-
tante lugar, sagrado para todas las tribus drabes,
y prefirié atribuir su construccién a los patriar-
cas. Por eso, el versiculo 98 del Cordn senala
que Dios establecié la Kaaba como refugio de
todos los hombres y el versiculo 11 afirma que
Abraham e Ismael pusieron sus cimientos.

EL sSAGRADO CORAN

No obstante la presencia de numerosas deidades
en torno a la Kaaba, llegé un tiempo en que el
mundo drabe precisé un soplo de espiritualidad
y un impulso certero que redirigiera sus pasos

or el buen camino, porque la codicia, la inmo-
ralidad y la insensibilidad se habian aduenado
de él. Los dioses paganos, las piedras, los astros
y los espiritus habian relegado a Al4, el dios
supremo, a un rincén del Olimpo y la ciudad de
La Meca, rica y préspera, estaba gobernada por
una clase clerical dvida y codiciosa que ejercia
un poder tirdnico y sanguinario y gozaba de los
mayores privilegios, habiendo desterrado a los
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#a1

Mahoma coloca la Piedra Negra en la Kaaba.
El Profeta colocé la Piedra Negra sobre una alfombra, en el
dngulo oriental de la Kaaba, para terminar con la disputa
existente acerca de qué tribu debfa colocarla en el santuario.

Esta ilustracién de 1315 se conserva en la Biblioteca de la
Universidad de Edimburgo.

pobres y a los humildes a los barrios periféricos
desolados y miserables. Para colmo, la peregri-
nacién se habia convertido en un negocio.

En semejante caldo de cultivo surgié
la figura de Mahoma, que naci6é huérfano y
pobre, con una mancha blanca ovalada entre
sus omdplatos como una sefal mistica que los
adivinos 4rabes, los rabinos judios y los monjes
cristianos trataron de interpretar cuando su ama
de cria, Halima, le alimentaba en la ciudad de
La Meca porque su madre, exhausta y enferma,
nunca tuvo leche para amamantarle.
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Recogido por su tio Abu Taleb tras la
temprana muerte de su madre, Mahoma crecié
entre la virtud y la estima de su familia. Muy
joven, se casé con su prima Jadicha, que ya
era viuda y madre y quince afios mayor que él,
y en la que Mahoma encontré sensatez, afecto y
nobleza de cardcter. Jadicha fue el puntal del
Profeta en su lucha contra la incredulidad, la
idolatria y el menosprecio de las gentes cuando
Mahoma sintié la llamada divina para recondu-
cir al mundo 4rabe hacia la santidad y el amor,
porque ella siempre mantuvo la confianza en la
misién de su esposo.

ElCorédnesellibrosagrado en el que Mahoma
recogié los deberes que el hombre tiene para con
Dios. El islam es la religién que Mahoma fundé
para el mundo 4rabe y que implica la sumisién
al Todopoderoso y la entrega de toda la actividad
humana a las reglas inexorables de la divinidad.
El islam surgié como una religién y una cultura
que pronto se convirtieron en un sistema econo-
mico, social y politico del que surgié un Estado
que hizo del Cordn su Constitucién. Acabd con
la diferencia de clases absorbiendo individuali-
dades y distinciones para formar una sociedad
igualitaria y protectora que aplica la igual-
dad rasa de los beduinos, una sociedad cuyo
cincuenta por ciento, las mujeres, se mantienen
en una infancia eterna y cuyo restante cincuenta
por ciento disfruta de todos los privilegios, pero
también carga con todas las responsabilidades
sobre sus espaldas.

La parte mds antigua del Cordn es una
prosa rimada con imdgenes vividas y persuasivas
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El Corién es el libro sagrado de los musulmanes y se convirtié
en la Constitucién del Estado isldmico.
P4gina de un Corédn andalusi.

que describe las visiones del Profeta repletas de
colorido, como el Juicio Final o los milagros
de la Naturaleza que demuestran la existencia
y la accién de Dios. Hay otra parte narrativa
que relata la lucha de Mahoma contra los
incrédulos, su célera implacable contra los que
rechazaron su prédica y su anuncio de felicidad
eterna para los que le creyeron y le siguieron,
los que formaron el partido de Dios, hezbold,
y lucharon contra los escépticos. Hay también
una parte legislativa con textos directos y preci-
sos, exentos de poesia o rima, que regulan el
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comportamiento familiar y social y marcan el
cédigo a aplicar para resolver los problemas,
ser’la%an las penas para las transgresiones y
exhortan a la virtud.

El Cordn habla de caridad, de compasién y
de amor. Rechaza la usura, el robo y el asesinato.
No invita al ascetismo ni a las privaciones, sino
a gozar de la vida y a dar por ello gracias a Dios.
No habla de perseguir creencias religiosas ni de
imponer la religién a otros, sino que permite la
libertad de culto. Unicamente reclama el castigo
para los drabes que no abandonen el paganismo
y rehusen convertirse, porque el islam es para
los drabes, para su mundo y para su cultura. La
yihad es, por tanto, la capacidad para luchar
en nombre de Al4 contra los que no aceptan
su mensaje, su mensaje drabe transmitido en
lengua drabe, porque el islam es la cultura de
los drabes, aunque no sean musulmanes.

LoOS PILARES DEL ISLAM

Los pilares del islam son cinco:

1. El compromiso. No hay mds dios que Dios
y Mahoma es su profeta.

El ayuno en el mes sagrado del Ramadan.
La limosna a los pobres.

La oracidn cinco veces al dfa.

o B

La peregrinacién a la Meca una vez en la
vida.
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LA HEGIrRA

Pero el culto a los dioses adorados en la Kaaba
estaba demasiado arraigado en la gente y las
ganancias que las peregrinaciones y ceremonias
religiosas reportaban a los lideres de La Meca
eran demasiado sustanciosas para dejarlas de
lado y escuchar la prédica de un visionario que
habia recibido un mensaje ultraterreno y habia
entrevisto al mensajero a través de las veladuras
de su propio misticismo.

Siglos atrds, el Evangelio habia ya advertido
de que nadie es profeta en su tierra y asi le suce-
dié a Mahoma. Temiendo el final de la opulenta
vida econémica de La Meca, sus dirigentes
presentaron una oposicién tan ruda y poderosa
a las propuestas religiosas de Mahoma que se
desencadend una fuerte persecucién, lo que le
obligé a exiliarse de su tierra natal para buscar
refugio en la ciudad que desde entonces se llama
Medinat al-Nabi, la ciudad del Profeta, y que
conocemos como Medina. Este hecho sucedié
en el afno 622 y marcé el inicio del calendario
musulmdn. El ano 622 de la era cristiana es el
afno de la huida de Mahoma, de la «Hégira»
musulmana.

A diferencia de lo que le sucedié en La Meca,
Mahoma fue recibido en Medina como enviado
de Dios a quien todos deseaban alojar y a quien
todos escuchaban con devocién y respeto. Pero
él rehusé alojarse en casa de ricos y eligié el patio
donde ponian a secar los ddtiles unos jévenes
huérfanos, manifestando que «el hombre debe
estar donde estén su camello y su montura».
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Con los diez dinares que le presté su suegro,
Mahoma adquirié la humilde vivienda de los
huérfanos y la convirtié en casa de oracién.
Erigidas junto a ella, las casas de ladrillo de sus
esposas daban al patio y se cerraban con corti-
nas. Los viernes, el Profeta aparecia en una de
aquellas puertas, se alzaba sobre un escabel de
dos peldafios y desde alli dirigia los rezos de sus
seguidores, que eran cada vez mds numerosos.
Al principio, las oraciones se pronunciaban
mirando hacia Jerusalén, la ciudad santa que
aloja el monte Moria, donde el dngel de Ald
detuvo la mano de Abraham, que obediente se
disponia a sacrificar a su primogénito Ismael.
Pero Mahoma tuvo una nueva revelacién que
desde entonces dirigiria los rostros de los oran-
tes hacia La Meca, porque el Altisimo le senalé
esa ciudad como el lugar mds sagrado: «Volved
vuestra faz hacia el Lugar Santo, donde quiera
que os encontréis».

Con el tiempo, la casa de Mahoma se fue
convirtiendo en casa de oracién con pdrtico
para alojar a pobres y peregrinos. Fue la primera
mezquita «fundada en piedad», porque la pala-
bra «mezquita» significa precisamente ‘casa de
oracién’ y la Kaaba era mads un lugar de ceremo-
nias que de oraciones.

El Cordn reprueba las imdgenes y los idolos,
aunque su condena resulta pequena al lado de
la condena biblica. La Biblia abomina de las
imdgenes porque ya dijo Isaias que no se puede
asar la comida con un lefio y adorar el resto del
lefio convertido en estatua; el segundo manda-
miento de la Ley de Dios prohibe representar
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Mahoma (la figura sin rostro) entrando en la Kaaba para
exterminar al dragén. Miniatura otomana de Siyer-i Nebi,
siglo xv1. Museo Topkapi, Estambul. Imagen de Nakkas

Osman.
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cosa alguna que esté en el cielo ni en la Tierra ni
en las aguas'. La tradicién musulmana asegura
que, el dia del juicio, los que pecan pintando
seres animados serdn castigados a infundir un
alma a sus imdgenes.

Es muy probable que el rechazo a las imdge-
nes fuera fruto de la prevencién para evitar que
los creyentes volvieran a la idolatria y concedie-
ran a las estatuas la veneracién que solamente
deberian reservar para la deidad. Recordemos
que tanto Moisés como Mahoma tuvieron que
luchar contra el paganismo, el politeismo y
la idolatria. De hecho, las ilustraciones de los
libros musulmanes en que aparece Mahoma
lo representan sin rostro o bien representan su
rostro mediante una llama.

INVITALES A ABRAZAR EL ISLAM

El islam se expandié merced a su tradicién
beduina, que le confirié la capacidad para
negociar acuerdos de proteccién a cambio
de tributos. Ademds, drabe es sinénimo de
némada, y a un némada tanto le da instalarse
en un lugar o en otro porque su instalacién es
temporal y lleva consigo cosas de poco peso
y mucho valor con las que puede desplazarse

' (No hards imagen ni semejanza de cosa alguna que esté en el
cielo ni en la tierra ni en las aguas, ni te inclinards ante ella, ni
la honrards» (Exodo 20 y Deuteronomio 5). El cristianismo lo
cambié por «No jurards su santo nombre en vano».
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ripidamente cuando las circunstancias lo
requieren.

También contribuyé a esa rdpida expan-
sién la tolerancia del islam hacia las minorias
religiosas, a las que convirtié en comunida-
des tributarias permitiendo sus cultos y cere-
monias a cambio de un impuesto, igual que
el sistema tributario permitié a los paises
ocupados mantener sus bienes y sus tierras.
A esto hay que agregar la circunstancia que
ha facilitado todas las invasiones del mundo
y ha propiciado la caida de los imperios, el
debilitamiento producido por largos enfren-
tamientos, querellas y escisiones. Todas estas
circunstancias facilitaron la rdpida expansién
del islam, de manera que, al iniciarse el siglo vir1,
Mesopotamia, Siria, Persia, Palestina y Egipto
volvian su rostro hacia La Meca cinco veces al
dia para rezar.

Conviene saber que la tolerancia religiosa
del islam se apoya en el Cordn. El sura 11, 57
dice: «no hagdis violencia a los hombres a causa de
la fe»; el sura xx1x, 45 sefala: «no disputéis con
los judios ni con los cristianos, sino en términos
amistosos»; y el sura xri1, 14 anade «invitales
a abrazar el islam... y diles que adoramos al
mismo Dios».

En la época previa a la expansién del islam,
dos imperios se repartian el poder: el Imperio
persa y el Imperio romano, ya relegado a la
parte oriental que conocemos como Imperio
bizantino. Enfrascados en sus competiciones y
querellas, ninguno de ellos presté atencién a
Arabia ni la percibié como una amenaza. Los
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bizantinos se limitaron a construir una mura-
lla defensiva, un /limes, para aislar las fronteras
sirias de posibles incursiones de los némadas
del desierto, pero no concentraron alli fuerzas
militares, dado que los beduinos se limitaban a
asaltar caravanas y nunca fueron considerados
como un peligro para Roma. Lo mismo opina-
ron los persas, mucho mds interesados en su
lucha contra Bizancio.

Dos imperios agotados y proclives a la ruina
que se vieron sorprendidos por un nuevo asal-
tante que luchaba con un arma desconocida:
una nueva fe que no pretendia imponerse por la
fuerza, sino intercambiar, exigiendo como botin
la ciencia y el conocimiento y, como moneda de
libertad, un tributo. Por todas estas causas, la
difusién del islam fue no solamente fulminante,
sino duradera, porque los imperios se derrumba-
ron a sus pies lienzo tras lienzo, como las fichas
del dominé.

En sus invasiones, los musulmanes mantu-
vieron las tradiciones de los paises invadidos,
respetando sobre todo las religiones cristiana y
judia, puesto que ambas proceden de la misma
fuente en que bebié Mahoma, la Biblia o, como
ellos la llaman, E/ Libro. Ademis, con su filo-
soffa determinista, el Cordn afirma que si Dios
hubiera querido que todos los pueblos tuviesen
las mismas creencias, hubiera creado un pueblo
Unico y no una diversidad.

En el ano 638, seis afios después de la
muerte del Profeta, el islam hacia ondear su
bandera en Jerusalén, su segunda ciudad santa,
ya no solamente sagrada por la escena biblica
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de Abraham e Ismael en el monte Moria, sino
porque, desde alli, Mahoma ascendi6 a los
cielos en cuerpo y alma, a lomos de al-Barak,
el caballo con rostro humano que lo transporté
al Paraiso.

En conmemoracién de tales hechos, el
califa abd al-Malik construyé6 tiempo después
en Jerusalén la famosa Mezquita de la Roca,
una casa de oracién que habia de sobrepasar
en belleza al templo del Santo Sepulcro que los
cristianos ornamentaban y enriquecian cons-
tantemente con sus cuidados y sus donaciones.
Al fin y al cabo, el Santo Sepulcro era un fraude,
pues todos los drabes sabian que Jesus, el pendl-
timo profeta, no estaba enterrado alli, sino que
habia ascendido a los cielos y debia regresar,
al igual que Mahoma, para morir definitiva-
mente en la Tierra, por lo que tenia su tumba
reservada en la mezquita de Medina, junto a la
de Mahoma. Ya en el siglo 1x, el quinto califa
abasi, Harun al-Rashid, envié a Carlomagno
las llaves del Santo Sepulcro como testimonio
de respeto y amistad.

El siglo 1x fue el de mayor esplendor de
Persia y de Mesopotamia bajo el dominio 4rabe,
pero el poder del califato se vio pronto minado
por las revueltas de los soldados, las querellas
religiosas y las rebeliones internas. Y sufrié en
su carne el debilitamiento que, en la conquista
de otros reinos, habia sido su mayor recurso de
fuerza y poder. El mismo siglo que vio su esplen-
dor inicié la fragmentacién del imperio de las
mil y una noches.
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EL REPARTO DE LA HERENCIA DEL
PROFETA

Los enfrentamientos, querellas y escisiones del
islam se iniciaron a la muerte de su fundador.
Mahoma nunca pensé que tuviera que nombrar
un sucesor, dada su calidad de mensajero de
Dios, y muri6 en el ano 632 sin dejar here-
dero que dirigiese la comunidad musulmana.
Ademds, sus hijos varones fallecieron en edad
temprana y nadie hubiera considerado a una de
sus hijas heredera del poder mistico del Profeta
ni del Estado suprahumano que fundé.

A la muerte del Profeta, el islam ya se
habia convertido en un sistema politico y la
comunidad musulmana agrupada en torno a su
figura mistica habia llegado a ser un Estado con
una forma juridica para regular al colectivo y
un conjunto de normas para regular al indivi-
duo. Y habia dado los primeros pasos para su
expansién por Arabia, pero pronto surgieron
las rivalidades entre la familia del Profeta y los
miembros de la aristocracia de La Meca, que se
suponian con derechos para liderar la comuni-
dad politico-religiosa, puesto que sus ancestros
venian haciéndolo desde antes de que el propio
Mahoma naciera.

Aquella vez, la disputa terminé bien.
Resulté elegido Abu Bakr, suegro del Profeta,
que recibié el titulo de sucesor del enviado de
Dios, es decir, califa. Y fue Abu Bakr quien
impuso el islam en toda Arabia, aglutinando a
todos los pueblos y a todas las tribus drabes bajo
una misma bandera y una misma fe; también
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fue él quien inicié la expansién posterior por
Siria, Mesopotamia, Persia y Egipto.

Abu Bakr murié en el 634, antes de la
conquista de Jerusalén y de Damasco. Su muerte
desencadend una guerra civil, el primer enfren-
tamiento interno que inici6 la escisién del islam
en facciones partidarias de distintos modos de
sucesién. Los fatimies, partidarios de Fdtima,
hija predilecta del Profeta, y los chiies, parti-
darios de su esposo Ali, eligieron a este como
sucesor de Abu Bakr, alegando que el califato
estd reservado a los familiares y descendientes
de Mahoma. Ali era yerno, es decir, hijo poli-
tico del Profeta. Pero los sunies, partidarios de
Aixa, viuda de Mahoma, se pronunciaron por
la transmisién del califato segun la tradicién,
es decir, reservar la sucesidon para los aristdcra-
tas de La Meca que, como dijimos, llevaban
largo tiempo ostentando el poder mistico de la
ciudad santa. A estas facciones se enfrentaron
mds tarde los jariyies, postulando que cualquier
musulmdn piadoso puede ostentar el titulo de
califa.

A pesar de la eleccién oficial del yerno
de Mahoma como siguiente califa, las faccio-
nes contrarias no acataron su autoridad y asi
empez6 una guerra que el lider de Egipto supo
detener a tiempo lanzando a sus soldados a la
lucha con una hoja del Cordn ensartada en la
punta de cada lanza. Esta apelacién medieval
al juicio de Dios tuvo un éxito rotundo porque
todos los combatientes depusieron inmediata-
mente las armas. Sin embargo, eso no impidié
el asesinato de Ali en el ano 661, tras lo cual,
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Muawiya, lider suni de Siria, perteneciente a la
poderosa y aristocrdtica familia omeya? de La
Meca, inicié una nueva dinastia que establecid
su capital en Damasco.

En el ano 680, a la muerte de Muawiya,
debia sucederle su hijo Yazid, pero los chiies de
la ciudad de Kufa no le aceptaron como suce-
sor del Profeta, porque, para ellos, el verdadero
sucesor debia ser Hussein, hijo de Fdtima y Ali
y, por tanto, nieto carnal de Mahoma y here-
dero de Ali, que ya habia alcanzado la aureola
de la santidad.

Yazid consiguié aplastar la revuelta de los
chiies de Kufa y perdoné la vida a su oponente,
Hussein, en consideracién a que era nieto del
Profeta. Hussein no aceptd el perdén ni la
reconciliacién que Yazid le ofrecié y promovié
un nuevo enfrentamiento que acabd con su
vida y con la de sus parientes, pues todos ellos
fueron sitiados y muertos por las tropas omeyas
en la ciudad de Kerbala. Hussein fue, desde
entonces, el martir de los chiitas y su muerte se
describe, con todo lujo de detalles, en la novela
La muerte de Hussein y la venganza de Mukbhtar,
que Abu Michnaf escribié en el siglo viir y que
cuenta con la veneracién chii, porque su trama
describe el heroismo del nieto del Profeta. En
la segunda parte de la novela, Abu Michnaf
describe la venganza que Ibrahim, general de
Mukhtar, tomé para vengar la muerte del mdrtir,
sorprendiendo a Yazid y a sus soldados en una

2 Espanolizacién de los descendientes de Umayya ibn Abd
Shams.
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'

La muerte de Mahoma inici6 la divisién del islam en
numerosas sectas encabezadas por partidarios de distintos
sucesores del Profeta. Mezquita de Nayaf, en Irak, donde fue
enterrado Ali, el yerno de Mahoma, elegido califa por los
fatimfes. Imagen de Arlo K. Abrahamson.

caceria. La novela habla de diez mil cabezas y
ochenta mil orejas y narices cortadas, sobre las
cuales los vengadores extendieron una alfombra
para comer, beber y solazarse sin temor a los
enemigos de Ald, del Profeta ni de su familia.
Literatura aparte, la historia dice que en el
ano 749, Abul Abbas as Saffah, descendiente de
Abbas, tio del Profeta y patriarca de los Banu
Haxim, cambié finalmente por guerra abierta
la lucha clandestina que su familia mantenia
contra los omeyas, a los que consideraban
usurpadores del trono califal. Tras derrotar-
les en la batalla del Gran Zab, se hizo con el
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poder, iniciando la dinastia abasi que, después
de asesinar a los omeyas durante un banquete
traidor y matar al dltimo de sus representantes,
trasladé la capital a Bagdad.

Pero no toda la familia omeya perecié en
aquella matanza. Uno de sus descendientes
consiguié salvar la vida y huyé en una carrera
desesperada hasta llegar al Magreb, donde los
bereberes familiares de su madre, que de alli
era oriunda, le dieron cobijo. Desde el norte
de Africa, el joven omeya no tuvo demasiados
problemas para alcanzar las costas espanolas. Se
llamaba Abderramén.

LAS SECTAS ISLAMICAS

* Los chifes o chiitas son seguidores de Ali,
yerno de Mahoma, integristas partidarios de
interpretar el Cordn literalmente.

Los sunies o sunitas son mds flexibles en la

interpretacion cordnica y reciben su nombre

de la Sunna, una forma de vida descrita en
los Hadices, colecciéon de dichos y narracio-
nes del Profeta.

* Los abasies eran chiies y descendientes de
Abbas, el tio de Mahoma. Los omeyas eran
sunies y descendientes de Muawiya, lider
suni de Siria. Los partidarios de Ali, yerno de
Mahoma, no llegaron al poder ni fundaron
dinastia alguna.

* Los fatimies eran chifes y se decian descen-
dientes de Fdtima, la hija predilecta del
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Profeta. Su dinastia reiné en el Magreb entre
los siglos x y x11, gobernando también Egipto
y Siria. Fueron los fundadores de El Cairo.
El sufismo fue un movimiento mistico que
surgié hacia el siglo 1x entre los musulma-
nes que quisieron protestar contra el lujo
y el poder que habian alcanzado los que
se ufanaban de cumplir con la religién. Su
nombre deriva del hdbito de burda lana (suf)
que vestian para exteriorizar su protesta,
como hicieron los cristianos franciscanos
siglos después. En oposicion a las oraciones
rituales, su elemento litdrgico era el recitado
de los noventa y nueve nombres sagrados de
Dios. Estas diferencias les costaron persecu-
ciones y enfrentamientos en el siglo X, ya que
muchos los acusaron de herejes.

Los ismailies surgieron en el siglo 1x como
secta chii seguidora del imdn Ismail, que
vivié en el siglo viir. Creen en la llegada
inminente del imdn que restablecerd en la
tierra el reino de los justos y castigard a los
enemigos de Ali de forma ejemplar. Su lider
es el aga khan.

Los marinies surgieron en Marruecos en
el seno de la familia Marin, bereber, en el
siglo x111. En Espana se les conocié por «los
benimerines», derivado de la espafiolizacién
de su nombre familiar, los banu marin. Eran
sunies y consideraban cismdticos a los almo-
hades y almordvides.
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LA GUERRA SANTA

«;Oh, creyentes! {No sedis cobardes! Sois mejo-
res que vuestros enemigos. Ald os ayudard en
vuestros esfuerzos. Esta vida no es mds que un
juego». Dice el Cordn que todos los varones
deben ir a la guerra santa, menos los ciegos,
los cojos y los enfermos. A los que se nieguen
por cobardia o pereza, el demonio les procurard
riquezas enganosas «pero no tendrdn donde
acogerse cuando el dngel de la muerte azote sus
rostros». A los que mueran por la fe, les estd
reservado un jardin de las delicias con rios de
vino y miel, con huries de ojos negros y pechos
alabastrinos. A los que apostaten, les espera un
infierno de rios de fuego y plomo fundido.

El largo periodo de guerras santas que
extendié el mundo musulmdn por tres conti-
nentes se inicié a la muerte de Mahoma. Este
aseguré que Dios haria prevalecer el islam
sobre las demds religiones, pero su intencién de
expansién no fue en absoluto politica ni mili-
tar, sino religiosa. El dominio politico no fue
mds que una condicién indispensable para el
mantenimiento del dominio mistico. De hecho,
Mahoma no exhorté a la lucha armada sino a
«luchar por la causa de Ald con vuestros bienes
y vuestras vidas» (Cordn, 61, 11). Las instruc-
ciones recibidas del dngel consistian en luchar
con empefno para vencer a los incrédulos, pero
sin citar el combate fisico. Por tanto, la yihad
no fue, al menos al principio, una guerra agre-
siva, aunque algunas interpretaciones posterio-
res modificaran el sentido de la orden divina,
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segiin la comprensién, la intencién o el obje-
tivo del intérprete. Lo mismo sucedid, como
sabemos, con la expansién y consolidacién del
cristianismo.

A principios del siglo v, el imperio
musulmdn se extendia desde el Atldntico hasta
el delta del Indo, un resultado muy alejado
del movimiento de expansién que iniciara
Mahoma. Igualmente alejada quedé la idea de
la guerra santa, sobre todo cuando los juristas
interpretaron la yihad como un método para
defender el territorio isldmico. La guerra santa
se convirtié en un deber para cada individuo
varén, pero un deber individual que sola-
mente alcanzaba al conjunto de los musulma-
nes cuando el lider religioso lo proclamaba.
Siguiendo esto, hay autores que opinan que la
familia abasi no hizo mds que cumplir con el
mandato cordnico cuando hizo asesinar a todos
los miembros de la familia omeya, dado que
estos ultimos llevaban un siglo usurpando el
lugar que no les correspondia y cometiendo una
atroz injusticia contra dos santos, Ali, yerno del
Profeta, y Abbas, su tio. Senalan estos autores
que los abasies estaban convencidos de que la
masacre cometida no fue mds que una pequefa
reparacién y una venganza en nombre de la
familia de Mahoma.

Tan pronto se iniciaron las diferencias
doctrinales y las disputas sucesorias entre
los miembros de la comunidad isldmica, el
concepto de guerra santa comenzé a reflejar
las situaciones conflictivas que se producian
en las diferentes zonas que abarcaba el mundo
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